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KLASiIK TURK EDEBIYATINDA HZ. MERYEM

Islam dininde Hz. Meryem'in, kadinlar arasinda énemli bir yeri bulunmaktadir. Kur'dn-1 Kerim'de Meryem
adiyla mistakil bir sire de bulunmakta, Kur'‘an'da Meryem'in glizel bir sekilde yetistirildigi, ahlaki 6zellikle
vurgulanmaktadir. Allah tarafindan secildigi, tertemiz oldugu ve diinya kadinlarinin arasinda da seckin
bir yere sahip bulundugu ifade edilmektedir.Klasik Tiirk siirinde de Hz. Meryem:; iffeti, temizligi, ibadeti,
Hz. Is@’nin annesi olmasi yénleriyle cokca bahsedilen ideal bir kadin tipidir. Sairler, siir séyleme giicleri,
kaabiliyetleri ile Hz. Meryem'’in Hz. Isd’y1 mucizevi sekilde diinyaya getirisi arasinda ilgi kurmuslardir.Bu
makalemizde Hz. Meryem'in, belli bash divan sairleri tarafindan siirlerinde kullanilis sekli ele alinmistir.
Ayrica Hz. Meryem'in, sairlerin hayal diinyasinda edindigi yer, siirlerinde Hz. Meryem'in éne ¢ikarildigi
vasiflar incelenmistir. Hz. Meryem’le ilgili kullanilan terkipler, mazmunlar, séz dbekleri-gruplari ayri

basliklar halinde, beyitlerin anlamlari verilerek ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Hz. Meryem, Hz. Is@, klasikTiirk siiri, s6z &bekleri-gruplari

Giris

Islam dininde Hz. Meryem, kadinlar iginde 6zel
bir yere sahiptir. Kur’an Hz. Meryem’i kadinlara
bir rol model olarak anlatmakta! 4yetlere bakildi-
ginda onun, ideal bir kadin tipi olarak yansitildig:
goriilmektedir. Hem Incillere hem de Kur'an’a
gore Meryem adi ona annesi tarafindan verilmistir.
Adimnin anlamiyla ilgili gesitli rivayetler bulunmak-
tadir. Kelimenin aslinin Ibranice olup Arapga’ya
Stiryanice’den gectigi ve “ibadet eden” anlamina
geldigi kabul edilmektedir.? Ayrica i ve dis giizel-
lige sahip olmasi bakimindan Hz. Meryem Bettl
olarak adlandirilmistir. Cesitli 6vicii sifatlarla ani-
lan Hz. Meryem Kur’an-1 Kerim’de 34 yerde geg-
mektedir. Kur'an’in 114 stiresinden 19. stiresinin ad1
da Meryem’dir. Hz. Meryem 22 ayette® Hz. Isa’nin

*Yard. Dog. Dr.,, Istanbul Universitesi, Hahiyat Fakdiltesi,
Tiirk Islam Edebiyati.

! Kuranda Hz. Meryem'in ideal bir kadin olarak
anlatilmasi hakkinda detayli bilgi i¢in bk.: Hafsa Fidan Vidinli,
“Kur’anda U¢ Kadin: Havva, Meryem, Sebe Melikesi’, Kuran
ve Kadin Sempozyumu 4-5 Haziran 2010 Ankara, s. 159-162.

2 Meryem adinin anlamlariyla ilgili detayli bilgi i¢in bk.:
Omer Faruk Harman, “Meryem”, DIA, C. XXIX, s. 236-237.

3 Detayli bilgi igin bk.: Bakara Stresi 2/87, 2/253, Al-
Imran Stresi 3/45, Nisa Stresi 4/156-157-171, Maide Stresi
5/17-46-72-75-78-110-112-114-116, Tevbe Saresi 9/31,
Meryem Stiresi 19/34, Miimintn Suresi 23/50, Ahzab Stiresi
33/7, Zuhruf Stiresi 43/57, Hadid Stresi 57/27, Saf Stiresi 61/6-1.

annesi, Tahrim Stiresi 66/12. ayette de Imran’in kizi
olarak anilmaktadir.*

Hz. Meryem’le ilgili ayetlere bakildiginda séyle
bir manzarayla karsilasilmaktadir: Al-i Imran Stresi
35. ayette Imran’in karisinin Hz. Meryem’e hamile
oldugunda Allah’a, “Rabbim! Karnmimdaki ¢ocugu
sirf sana hizmet etmek iizere adadim. Benden kabul
et. Siiphesiz sen hakkiyla isitensin, hakkiyla bilen-
sin”seklinde dua ettigi belirtilir.> Ardindan 36.
ayette Hz. Meryem dogunca annesinin soyle dedigi
anlatilir: “Rabbim!” dedi, “Onu kiz dogurdum.” -oysa
Allah, onun ne dogurdugunu daha iyi bilir- “Erkek,
kiz gibi degildir. Ona Meryem adini verdim. Onu
ve soyunu kovulmus seytandan senin korumana
birakiyorum.” Al-i Imran Stiresi 37. ayette, “Bunun
iizerine Rabbi onu giizel bir sekilde kabul buyurdu
ve onu giizel bir sekilde yetistirdi. Zekeriya’yr da
onun bakimiyla gorevilendirdi. Zekeriya, onun

4 Islam kaynaklarinda iki Imran ailesinden ve béylece iki
Meryemden bahsedilir. Birincisi Hz. Musa ile Hz. Harun'un
babas1 Hz. Yakubun oglu Levinin oglu Yashiiriin oglu olan
Imran ve Imranm kizi, Hz. Musa ile Hz. Harun'un bityiik
kizkardesi olan Meryem; digeri de Hz. Isanin annesi Meryem
ve Meryem'in babasi Imran b. Metandir. Detayli bilgi igin bk.:
Elmalili Hamdi Yazir, Hak Dini Kurén Dili, C. 11, s. 355-356.

5 Kuran-1 Kerimden alint1 yapilan yerlerde Diyanet Isleri
Bagkanlig1 Meali kullanilmistir: Halil Altuntas, Muzaffer $ahin
(Haz.), Kurtn-1 Kerim Meali, Diyanet 1§leri Bas. Yay., Ankara
2003.
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bulundugu bolmeye her girisinde yaninda bir yiyecek
bulurdu. “Meryem! Bu sana nereden geldi?” derdi.
O da “Bu, Allah katindan” diye cevap verirdi. Zira
Allah, diledigine hesapsiz rizik verir.” denilerek
Hz. Meryem’in bakimiyla Zekeriya’nin gérevlendi-
rildigi ve Hz. Meryem’in daha ¢ocukken mucizevi
bir sekilde riziklandirildigi anlatilmaktadir. Al-i
Imran Stresi 42 ve 43. ayetlerde Hz. Meryem’in
Allah tarafindan secildigi, tertemiz oldugu ve diinya
kadinlarinin arasinda seckin bir yere sahip oldugu
soyle anlatilmaktadir: “Hani melekler,”Ey Meryem!
Allah, seni secti. Seni tertemiz yapti ve seni diinya
kadnlarina idistiin kildi. Ey Meryem! Rabbine divan
dur. Secde et ve (O’nun huzurunda) riikil edenlerle
beraber riikii et” demislerdi.” Devamindaki ayet-
lerde de Meryem’in himaye edilmesi i¢in insanlarin
kura gektigi ve melekler tarafindan Hz. Meryem’in,
adi Meryem oglu Isa Mesih olan bir “kelime”® ile
miijdelendigi sdylenmektedir. Ayrica Hz. Isa'nin
besikte de yetigskin ¢aginda da insanlarla konusacagi
ve iyilerden olacagi ifade edilmektedir. Al-i Imran
Stiresi 47. ayette Hz. Meryem’in, hic¢bir insanla
miinasebeti olmamasina ve iffetini muhafaza etme-
sine ragmen ¢ocuk sahibi olacagi igin sasirdigy,
endiseye kapildig: ifade edilmektedir: “Ey Rabbim!
Bana bir beser dokunmamisken benim nasil ¢ocu-
gum olur?” dedi. Allah, “Oyle ama, Allah diledigini
yaratir. O, bir seyin olmasini dilediginde ona sadece
“ol” der, o da hemen oluverir’dedi.” Kur’an'in 19.
stiresi olan Meryem Stresi'nin 16-34. ayetlerinde
Hz. Meryem’in mucizevi bir sekilde Hz. Isa’y1 diin-
yaya getirisi, Hz. Meryem’in konusmamas: i¢in
Allah tarafindan verilen emir, halkin ¢ocugun dogu-
muna tepkisi, Hz. Isa'nin besikteyken konusmasi
anlatilmaktadir.” Meryem Stresi 19/20. ayette de
ozellikle Hz. Meryem’in iffetsiz bir kadin olmadig:
vurgulanmaktadir. Buna gore Kur’an’a bakildiginda
Hz. Meryem’in su vasiflarla anildig gortilmektedir:
1. Hz. Isa’nin annesi, 2. Imran’in kizy, 3. Allah’a hiz-
met etmek tizere adanan, 4. Allah’in giizel bir sekilde
kabul buyurdugu ve yetistirdigi, 5. Mucizevi bir
sekilde riziklandirilan, 6. Allah tarafindan segilen, 7.
Tertemiz bir ahlaka sahip olan, 8. Diinya kadinlarin-
dan iistiin kilinan, 9. Ustiin bir iffete sahip.

Kurdn-1 Kerim’e, hadis ve tefsir kaynakla-
rina bakildiginda Hz. Meryem’in birlikte anildig:
bazi sahislar goze carpmaktadir. Bu sahis kadrosu;
babasi Imran, annesi (Hanne), teyzesinin kocast
olan ve kiigiik yasta bakimini iistlenen Zekeriya ve
Hz. Isa’dir. Hz. Meryem kiigiik yasta anne ve baba-
sin1 kaybetmistir. Omer Faruk Harman, Meryem’in

6 Burada gegen “kelime” ifadesiyle Allah tarafindan
gerceklestirilen normal dis1 bir yaratma iginin, manali bir
eserin, adet dis1 bir yaratilisin kasdedildigiyle ilgili ve diger
yorumlarla alakal1 detayli bilgi igin bk.: Elmalili Hamdi Yazir,
Hak Dini Kurdan Dili, C. 11, s. 362-364.

7 Detayl: bilgi i¢in bk.: Elmalili Hamdi Yazir, a.g.e., C.V,
s. 404-406.

anne ve babasinin adinin Yeni Ahid’de gegmedigini,
Protevangelium’da annesinin Anna (Ibranice’de
Hannah, Islami kaynaklarda Hanne), babasinin
Yoakim (Ioacim = Joachim = Yuvakim) olarak anil-
digin1 belirtmektedir.’

Klasik Tiirk edebiyatinda bir¢ok peygamberden,
ailesinden, dini sahsiyetlerden bahsedilmis, bazila-
riyla ilgili de manzum ve mensur miistakil eserler
kaleme alinmigtir.” Ahmet Yesevi’nin halifelerinden
olan Hakim Stileyman Atd’nin, (6. 1186-87) 7’li hece
olgtisiiyle 71 dortlitk halinde Hz. Meryem’in 6zellik-
lerini ve vefatini anlattig1 bir eseri bulunmaktadir.!”
Tekcan, Hz. Meryem’le ilgili bu siirin 6zellikle Orta
Asya’da cehriye dervislerinin meclislerinde Ahmet
Yesevi'nin hikmetleri gibi koro halinde okundugunu
kaynaklara dayanarak aktarmaktadir.!'!

Semra Tung, klasik Tiirk siirindeki kadin sahsiyet-
leri ele ald1g1 makalesinde Hz. Meryem’in divanlarda;
saflig1, ibadeti, Isa’nin annesi olusu, hamile kaligin-
daki mucizevi yon, siyah giyinmesi, kiliselerdeki tas-
viri ile gectigini soylemektedir. Ayrica s6z, mana, siir,
tab’, tabiat kelimeleriyle tesbih ilgisi kurulduguna
dikkat cekmektedir.'?

Biz de bu calismada Hz. Meryem’in klasik Tirk
siirinde ne sekilde anlatildigini, hangi yonleriyle ele
alindigini, Hz. Meryem etrafinda orgiilenen hayal
diinyasini ele almaya calistik. Ozellikle incelenen
siirlerde sairlerin soyleyis tarzlarini, dsluplarini
Hz. Meryem’e benzettikleri, tisluplarinin Meryem
gibi temiz, bakir ve boylece orijinal oldugunu vurgu-
ladiklary, Rihu’l-kuds tarafindan “nefh” edilmiscesine
hikmetli, gizemli, mucizevi bir tarzlar1 bulundugunu
ifade ettikleri gortilmektedir. Beyitlerde birgok anlam
derinligi, katmani oldugu ve beyitlerin; kelimelerin
birbirleriyle olan miinasebetlerinden, déneme 6zgii
sOyleyis tarzlarindan ve gairin “batninda” gizli anlam-
lardan hareketle farkli yorumlara misait oldugu
bilinmektedir. Beyitlerin anlamini verirken, makale-
nin sinirlarini zorlamamak icin sadece nesre ceviriyle
yetindik, beytin degerlendirildigi alt bagliga uygun
hususlara temas ettik.

8 Omer Faruk Harman, “Meryem”, DIA, C. XXIX, s. 237.

° Detayl bilgi icin bk.: Agih Sirr1 Levend, “Dini
Edebiyatimizin Baglica Tirleri”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig
Belleten, S. 371, Ankara 1972, s. 35-80; Cemal Kurnaz, “Dini
Edebiyat Tiirleri ve Dini Edebiyatimizin Bugiini Hakkinda
Distinceler”, Divan Edebiyat: Yazilari, Ankara 1997, s. 277-
283; Amil Celebioglu, “Tirk Edebiyatinda Manzum Dini
Eserler”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, Istanbul 1998,
s. 349-365, Metin Akkus, Kldsik Tiirk Siirinin Anlam Diinyas:
Edebi Tiirler ve Tarzlar, Erzurum 2006.

10 Hakim Siileyman At&nin Hz. Meryem Kitabi ile ilgili
detayl bilgi i¢in bk.: Miinevver Tekcan, “Hazret-i Meryem
Kitabr”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Dergisi, C. XXXII (2014), s. 185-216.

11 Minevver Tekcan, a.g.m.,s. 186.

12 Semra Tung, “Klasik Tiirk Siirinde Kadin Sahsiyetler”,
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, Volume: 3-Issue:
15, klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklari Ozel Sayisi-Prof. Dr.
Turgut Karabey Armagani-, s. 240-241.
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1. Hz. Isa’nin Annesi:

Inceledigimiz eserlerde Hz. Meryem, cogunlukla
Hz. Isa’nin annesi olarak anilmaktadir. Kur’an-1
Kerim’de Hz. Isa’nin, ekseriyetle Hz. Meryem’le bera-
ber anilmasinin bunda 6nemli bir rol oynadig1 soy-
lenebilir. Ahmedi (6. 1412-13) Meryem oglu Isa’nin
Hz. Muhammed’i imam olarak kabul ettigini su
sekilde anlatmaktadir:

Kildi imam ‘Isi-i Meryem Muhammed'i

Old: miirid Miisi-yi ‘Tmran Muhammede

(K. 3/b. 8)

Kendisinin de Meryem oglu Isa gibi canlar1 dirilt-
tigini ise s6yle ifade etmektedir:

Soziyle Ahmedi canlar dirildiir

Egerci ‘Isi-i Meryem degiildiir (G.271/9)

Sevgilinin gamzesinin cellad olmasindan dolay:
tziilmeye gerek olmadiginy; ¢iinkii dudaklarinin
Meryem oglu Isa gibi (6liileri diriltme o6zelligine
sahip) oldugunu da s6yle ifade etmektedir:

Ne gam cellad oldiyisa gamzen

Ciin oldi dudagun “Isi-i Meryem (G.431/2)

Asagidaki beyitlerde de Ahmedi Hz. Meryem’i,
Hz. Isa’nin annesi olarak zikretmektedir:

Demine Ahmedintin oldr miistdk

Muhammed medhi-ciin ‘Isi-i Meryem (K.58/38)

Saba ¢iin ziilfiine hem-dem olupdur

Nefesde ‘Isi-i Meryem olupdur (G.273/1)

Ahmedi bigi lebiin zikriyile dem uruban

Gaosterem sana dem-i ‘Isi-i Meryem ney isem

(G.452/8)

Sagundur mutiz-i Misa-yr Imran

Lebiindiir dyet-i ‘Isi-i Meryem (G.456/3)

Hayat buld: cihan kim girii nesim-i sabd

Nefes nefes nefehdt-1 Mesih-i Meryemdiir

(K. 39/b. 2)

Fuzali (8. 1556), “Yolunun tozu goge ¢ikti. Sunun
i¢in ki bu goége yiikselmek kadr ve derecesi ile mes-
hur olan, sadece Meryem’in oglu Isa olmasin.”!?
anlamina gelen beyitte Hz. Isa’nin annesi sifatiyla
Meryem’i anar:

Gerd-i rahun ‘azm-i gerdiin itdi kim bu kadr ile

Sohre-i Glem hemin ‘Isi-i Meryem olmasun

(G. 234/b. 3)

Behisti [Vizeli] (6. 1571), “Ey sevgilinin duda-
gin1 goriip imana gelen Hiristiyan giizeli! Yine Isa’y1
dogurdu diye Meryem’den incindin.” anlamindaki
beyitte Hz. Meryem, Hz. Isa’nin annesi olarak geger:

Meger ey la’l-i yari goriip imdna gelen tersd

Yine togurdr ‘Is&’y1 diyii Meryemden incindiin

(G. 272/b. 4)

Asagidaki beyitlerde de Beyani (6. 1664 -65),
Hz. Is&’nin annesi olarak Hz. Meryem’i, ¢esitli hayal
unsurlariyla kurgulayarak islemektedir.

Hem-dem olmisdur meger ‘Isi-i Meryemle o sith

Miirde-i aski dem-i can-bahs-1la ihyd eder

(G. 129/b. 2)

13 Beytin anlami su kaynaktan alinmistir: Ali Nihat
Tarlan, Fuzuli Divam Serhi, Ak¢ag Yay., Ankara 1998, s. 558.

Melekdiir hem-cendh olmis Beydni kudsiydn-ila
Mesth-enfasi-la giiya ki dilber Ibni Meryemdiir
(G. 260/b. 5)

Zeminiin gordi dstib u fesadin

‘Urtic etdi semadya Ibni Meryem (G. 508/b. 7)

Cekersin cam-1 mevti Gkibet ey zdde-i Adem

Gerekse Hizr-1 devrdn ol gerekse ‘Isi-i Meryem

(G.515/b. 1)

Degiilcdy-1 ikametgordibudar-i piir-asiibi

Cekildi asumana ‘Isi-i Meryem geliip gitdi

(G. 813/b. 3)

Agah (6. 1728) asagidaki beyitte, Allah’la bir olma
anlayigina farkli bir derinlik kazandirarak tecerriid
davé etmenin bile diinyayla baglantida olmak anla-
mina gelebilecegini, diinyadan tecerriid etme diisiin-
cesinin, iddiasinin dahi terk edilmesi gerektigini,
boylece Meryem oglu Isa mertebesine gikilabilecegini
ifade etmektedir:

Hele davi-y1 tecerriid de taallukdandur

Terk-i tecrid ideni ‘Isi-yi Meryem biliiriiz

(G. 170/b. 3)

Nébi (6. 1712) de asagidaki beyitte, “Ey Nabi,
hazret-i Hak devranin padisahinin 6mriinti, Meryem
oglu Isa gibi uzun eylesin!” seklinde, Hz. Meryem’in
oglu Hz. Isa'nin Allah’in katina ref” edilmesi ve boy-
lece dlimsiizliigline telmihte bulunarak muhatabinin
omriiniin Hz. Is4 gibi uzun olmast i¢in dua etmekte-
dir:

Nabiyd hazret-i Hak padiseh-i devrdnun

Ide 6mrini fiizin ‘Isi-i Meryemcesine

(G. 783/b.5)

2. Temiz, ismet Sahibi Olusu ve Mucizevi

Olarak Hamile Kalis1i/Riahw’l-kuds:

Hz. Meryem beyitlerde pék, temiz, ismet sahibi
biri olarak geg¢mektedir. Rithu’l-kuds’iin ne oldu-
guyla ilgili farkli goriisler olsa da genel kanaat Cebrail
oldugu yoniindedir.'* Ahmedi (6. 1412-13), “O Isa
(gibi olileri dirilten) nefeslinin, Meryem gibi ismet
sahibi, glinahsiz ve tertemiz olusu ayan beyan orta-
dadir/Meryem gibi tertemizdir. (Onun hakkindaki)
yalan yanlis soylentiler, ona isnad edilen iftirala-
rin sebebi acaba ne ola ki!” diyerek 6vdugi kisiyi
Hz. Meryem’in temizligini 6ne ¢ikararak 6vmektedir.
Bubeyitlerde “dem” kelimesinin; zaman, nefes, netha,
hava, riizgar... gibi bircok anlamina sairlerin gonder-
meler yaptigy; tevriyeli kullanimlarla ¢ok katmanli bir
soyleyis ortaya koyduklar: dikkati cekmektedir:

Pék-durur ismeti Meryem bigi ol Isi-demiin

Pes nedendiir iy aceb bu tohmet ii biihtan ana

(K. 6/b. 56)

Yine Ahmedi, “Agag, yelden nasil bir nefes buldu
ki bakir (¢igeksiz) iken Meryem gibi ¢icegin ¢ocuguna
(tomurcuguna) hamile kaldi.” anlamina gelebilecek
asagidaki beyitte, hem Hz. Meryem’in ismetine hem
de mucizevi bir sekilde Cebrail’'in “nefth”asiyla hamile
kalisina isaret etmektedir:

14 Detayli bilgi igin bk.: Elmalilh Hamdi Yazir, Hak Dini
Kuran Dili, C. 11, s. 147-153.
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Ne nefh buld yilden agag ki bikr-iken us
Tifl-1 siikiifeyeold: Meryem-misalhdmil
(K. 53/b. 8)
Ahmed Pasa (6. 1497), bahar riizgarinin dallar
tomurcuklandirmasi ve tabiatin bu riizgar vasitasiyla
canlanmasi ile Cebrail'in nethinin Hz. Meryem’in
hamile kalmasina vesile olmasi arasinda baglant kur-
maktadir:
Yil Rith-1 kudiisdiir kim iriib yinine sahun
Meryem gibi bir demde anmi eyledi hubla
(K. 38/b. 3)
Necati (6. 1509), “Meryem yaratilish olman hase-
biyle ilk olarak dile getirilen, békir, temiz orijinal
fikirlerinden, Hazret-i Isa gibi 6liileri dirilten ortaya
¢iktr.” diyerek 6viilen kiginin ortaya koydugu eserleri,
Hz. Meryem’in ismeti, temizligi ve boylece el degme-
mis olusuyla vasiflandirmaktadir:
Meryem-dsd bikr-i fikriinden tevelliid eyledi
Hagzret-i ‘Isa gibi ‘alemleri ihya iden
(T.B. 4/ b. 3)
Revéni (6. 1523), goncanin Meryem gibi mucizevi
sekilde cemende hamile oldugunu, ¢igege durdugunu
ve saba riizgarindan da Isa (gibi oliileri dirilten) nefe-
sin ortaya ¢iktigini anlatmaktadir:
Gonca Meryem gibi olmisdur cemende hamile
Zahir olmisdur sabadan nefha-i ‘Isa yine
(K. 30/b. 4)
Fuztli (6. 1556), Meryem’in Cebrail nefesinden
Meryem’e hamile kalisiyla giil bahgesinin-agacinin
rizgarla goncalara hamile kaligi arasinda baglanti
kurmaktadir:
Baddan goncelere hamile old: giil-biin
Eyle kim ‘Isi’ye Cibril deminden Meryem
(K. 24/b.5)
Rahi (6. 1606), “Cismen zerre olsak da manen
giines kiymetindeyiz, Rithi’l-kudsiin Meryem’e neth
ettigi ruhuz.”diyerek yine soyleyis giiciinii, degerini
ortaya koymaktadur:
Suretde nola zerre isek manide yithuz
Rihii’l-kudiisiin Meryeme nefh etdigi rithuz
(T.B.s. 192; 12. Bent/b. 1)
Nehci (6. 1680?), “Eger Meryem’e Rithu’l-kudsiin
remzinden sorulursa cevibimi Nehci gibi bir Isa
nefesli soyler.” demektedir:
Sorulsa Meryeme ger nefh-i Rithu’l-kuds remzinden
Cevabin yine Nehci gibi bir Isi-i dem sdyler
(G. 134/b. 5)
Ayrica bir bagka beytinde Nehci, Meryem gibi
temiz, saf diistincesinin Rtthu’l-kuds tarafindan des-
teklenmesi sebebiyle orijinal soyleyis sahibi olabildi-
gini ifade etmektedir:
Eger ki nefha-i Rithw’l-kudiisden almasa feyz
Tutar m1 Meryem-i endise boyle bdr-1 suhan
(G. 244/b. 3)
Nabi (6. 1712) de, her Meryem’den ruhun
(Hz. Isa) dogmasinin miimkiin olmadig gibi, her sair
tabiatlidan da -kendisi gibi- incelikli, latif manali siir-
ler yazmasinin beklenemeyecegini soyler:

Her tabiatdan iirnid eyleme mand-y1 latif
Ruh kabil mi tevelliid ide her Meryemden
(G. 559/b.5)

3. Ba(e)hiir-1 Meryem/Buhiir-1 Meryem:

Burhén-1 Katr’'da su bilgiler bulunmaktadir: “Bu
isimle maruftur. Bahgelerde biter, Tiirkler “merye-
mana eli” derler. Kokiine domuz agirsag: tabir eder-
ler. Menkuldiir ki Hazret-i Meryem radiyallahu anha
vaz-i haml halalinde elini o nebata yapismakla bes
parmak suretinde zuhur eyledi. Arabide seceret mer-
yem ve hubzu’l-mesdyih, Yunanide failasos derler.
Yarakan illetine nafidir.”!> Buna gore Hz. Meryem’in
dogum esnasinda zorlandigi, bu ¢icegi tuttugu ve
cigegin el seklini aldig1 anlagilmaktadir. Ahmet Talat
Onay, bu bitkinin kurutulmusg yapraginin kiliselerde
kullanildigint belirtir. Ayrica ebelerin dogum esna-
sinda suya bu ¢igegi koyduklari, suda yapraklar acil-
dik¢a rahmin agildigina inandiklar1 sdylenir.' Ayrica
Onay, kiliselerde de -giizel ve mest edici bir koku
yaymasi gayesiyle olsa gerek- giinlitkk ve buhtr-1 mer-
yem bitkisi yakildigini, Islam cemiyetlerinde de ¢ok
glizel koku teneffiis ettirmek gayesiyle buhur ve 6d
agaci yakilip giilsuyu serpildigini sdyler.!” Divanlarda
da buhtr-1 Meryem bitkisi baygin ve giizel kokusu,
buhurdanda (micmer) yakilmak suretiyle etrafin
tiitsiilenmesi ve sekli sebebiyle bir¢ok yerde gegmek-
tedir.

Rahmi [Bursali] (6. 1567-68), sevgilinin sagini
Miisd’nin asasina, yanak titylerini Hizr’a, dudaklarini
Mesih’e, benini de buhiir-1 Meryem’e benzetmekte-
dir:

Ziilfiin ‘asd-y1 Miisi Hizra sebih hattun

La’liin Mesih-i sani haltin buhiir-1 Meryem

(G. 128/b. 4)

Agik Celebi (6. 979/1572) de sahn-1 ¢emeni bir
kiliseye, bu kilisedeki giilii Ferhar mabedindeki
puta benzetmekte, sebboylarin da her gece buhir-1
Meryem’i yaktiklarini belirtmektedir.

Her gice seb-biiylar yakar buhiir-1 Meryemi

Deyrdiir sahn-1 cemen anda biit-i Ferhdre giil

(K. 4/b. 12)

Gelibolulu Mustafa Ali (6. 1600), “O Isa nefesli
(sevgili) meclisi gtl gibi glilsene cevirdi/O giil gibi
(olan) Isa nefesli (sevgili) meclisi giilsene gevirdi;
sanki buhurdandaki kordan buhtr-1 Meryem agt1.”
demektedir:

Meclisi giilsen idiip giil gibi ol Isa-dem

Ahker-i micmereden a¢di buhiir-1 Meryem

(K. 61/b. 19)

Baki (6. 1600), bahtir-1 Meryem kokusunun yer-

den, topraktan goklere eristigini ve doérdiincii kat

15 Muhammed Hiiseyin b. Halef, Burhan-1 Kats, (Trc.)
Miitercim Asim Efendi ; (Haz.) Miirsel Oztiirk, Derya Ors.
TDK Yay., Ankara 2000, s. 96.

16 Detayl bilgi i¢in bk.: Ahmet Talat Onay, Agiklamah
Divan Siiri Sozliigii Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve
Izahi, Haz. Cemal Kurnaz, H Yay., stanbul 2009, s. 92-93.

17" Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 317-318.
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semada olduguna inanilan Hz. Isd’nin etegini koku-
larla donattigini ifade etmektedir.

Irisdi hakden biiy-1 bahiir-1 Meryem efldke

Muattar eyledi goklerde daman-1 Mesihdy:

(K. 15/b. 5)

Bir bagka beyitte Baki, bahtir-1 Meyem’in koku-
sunun Isa'nin nefesi gibi derildigini, toplandigini,
zanbak da beyaz elini Mis&’nin eli gibi actigini ifade
etmektedir.

Dem-i ‘Is diriliir biy-1 bahiir-1 Meryem

Acgdi zanbak yed-i beyzay: kef-i Milsavar

(K. 18/ b. 19)

Seyhiilislam Yahya (6. 1644), “Ey gonca agizli
(sevgili), bahtr-1 meryemin kulagi burulmustur,
senin gonil ¢eken kokunla bahse ciiret eylemez”
diyerek bahtir-1 Meryem ¢igeginin kulak seklindeki
yapraklarini da beyitte resmetmektedir.

Seniin biiy-1 dil-dviziinle bahse eylemez ciiret

Bahtir-1 Meryemiin ey gonce-fem giisi burulmusdur

(G. 80/b. 3)

Bir bagka beyitte Seyhiilislam Yahya, meclisi
buhtir-1 Meryem kokusunun sardigini, déne doéne
esen tath riizgarin da buhurdana hizmetini eda etti-
¢gini ifade etmektedir.

Tutdr bezm-i cemeni bily-1 buhiir-1 Meryem

Hidmetin itdi edd micmere gerddn-1 nesim

(G. 236/b. 2)

Vahyi (6. 1718), “Ask atesinle behitir-1 Meryem’i
yandirdin, gicek bahcesinden goriinen siinbil degil,
dumanidir.” diyerek buhiir-1 Meryem’in hos ve bay-
gin bir koku yaymast i¢in yakilmasini dile getirmek-
tedir:

Ates-i ‘iskunla yandurdun behiir-i Meryemi

Dididurzahirolangiilzardansiinbiildegiil

(G. 177/b. 3)

Sami (6. 1734), bahtir-1 Meryemin kokusunun
Mesih gibi yasama giicii bahseden, belki insana zin-
delik ve ruh dinginligi kazandiran bir kokusu oldu-
guna gonderme yapmaktadir.

Mesth-dsa semimi madye-bahs-i zindeganidiir

Bahiir-i Meryeme her ldle bir yakiit micmerdiir

(K. 11/b. 18)

Bir bagka beyitte Simi, bahtir-1 Meryem’in Hz. Is4
gibi nesime rtih verdigini séyleyerek onun, canlandi-
rict Ozelligini vurgulamaktadir.

Semim-i cigdem-i ‘Isa bahiir-i Meryem ile

Nesime rith viriir muciz-i Mesihdvar

(K. 20/ b. 23)

Fenni (6. 1745) ise, buhtir-1 Meryem’in giillere
ikram edilmesi gerektigini ifade eder:

Cemende giillere ikram igiin olursa sezd

Buhiir-1 Meryem ile jaleler giil-ab-1 ferdh

(G. 38/b. 4)

4. Meryem’in Kucagindaki Isa ve Ziilf-Hal

(ben)-Dudak (12°1) Iliskisi:

Hz. Meryem bazi sairler tarafindan da sevgilinin
ziilfityle beraber anilmakta, yanakta zilfiin duru-
sunu, aldig1 cesitli gekilleri, ylizdeki benle ziilfiin
hallerini Hz. Meryem’in ¢esitli durumlarina tesbih

etmektedir. Cem Sultan (6. 1495), halka seklindeki
ziilfiin dudak tzerindeki beni dudagin kenarina
cektigini, bu durumun da Hz. Isd’nin ¢ocukken Hz.
Meryem’in kucaginda yatisina benzedigini ifade
etmektedir:
Lebiin halini ziilfiin halkasi cekmis kendrina
Sanasin tifl-iken ‘Isd yatur Meryem kucaginda
(G. 286/b. 2)
Necati(6. 1509) de sevgiliye ait baz1 unsurlar1 Hz.
Meryem’in kucagindaki Hz. Isa geklinde tasavvur
ederek iki beyitte kullanmaktadir.
Sevdd-1 hatt u mand-y1 miikerrem
Kucaklamus yatur Isdyr Meryem
(M (5.5)/b. 8)
Ehl-i diller goricek dyinede tasviriini
Bagrina basmis-durur ‘Isd’yr Meryem sandilar
(G. 74/ B. 3)
Gelibolulu Sun’t’de (6. 1534-5) de, ayni kullanim
dikkati cekmektedir:
Ihata eylemis ziilfiin leb-i can-bahsuni cand
Géren sanur ki  Isidiir yatur Meryem kucaginda
(G. 156/b. 5)
Zati (6. 1546) de ayni hayal giiciinti kullanarak
sevgilinin, dudaginin etrafina dolanmis olan sag kiv-
rimlarint Hz. Meryem’in kucagindaki Hz. Isa gek-
linde tesbih etmektedir:
Irmis sikenc-i ziilfi tolanms tutagim
Isi’yi sanki Meryem alubdur kucagina
(G. 1275/b. 2)
Emri (6.1575) de asagidaki beyitte benzer unsur-
lar1 kullanmaigtir:
Ol la‘l-i can-fezdy: der-agis itdi ziilf
Gilya ki aldi ‘Ist’yi Meryem kucagina
(G. 426/b. 4)
Emri’nin bir bagka beytinde Hz. Meryem, yine
sevgilinin alnina diisen sag liilesine, kivrimina ben-
zetilmekte; ama bu beyitte Hz. Isd’yla baglantili bir
hayal diinyas1 kurgulanmamakta, sairin farkli bir
durumu dile getirdigi goriilmektedir. Emri bu sefer;
Meryem gibi olan sag¢ liilesi, kivriminin, hiisn dey-
rine bir fitil buhar alip geldigini ifade etmektedir. Bu
beyitte buhtr kelimesi buhtir-1 Meryem’i akla getir-
mektedir. Sevgilinin yiiziiniin giizellik manastirina
tesbih edildigi, ytziine diigen lilelerin de buhiir-1
Meryem ¢icegine benzetildigi diisiiniilebilir:
Heman o turre-i meftiil Meryem’e benzer
Ki deyr-i hiisne alup geldi bir fitil buhiir
(K. 185/b. 3)
Edirneli Nazmi (6. 1585’ten sonra) de bes beyitte
sevgilinin dudag ile ziilfii arasindaki ¢esitli durum-
lar1, sa¢in dudak tizerindeki, etrafindaki hallerini Hz.
Meryem’in kucagindaki Hz. Isa seklinde tasavvur
etmistir:
San Mesihddur ki Meryem bagrina basmis revin
Can-feza-leb kim yiiz urmus ziilf-i miisk-efsan ana
(G. 271/b. 2)
Yiiz urmisdur Mesihdnun yiizine sanasin Meryem
Mutarra ziilf kim varub leb-i dilddre yasdanmas
(G. 2820/b. 4)
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Komaz ziilfiin kendarin la’liiniin ol rith-efzdnun
Alub yanini bekler gityiyd Meryem Mesihanun

(G. 3526/b. 1)
Gormek istersen eger Meryemi ‘Isiye karin
Dilberiin ziilf ii lebine goniil olsun nigehiin

(G. 3821/b. 2)
Kakiiliin kim hey beniim canum lebiin Orter yiiriir
Meryem alur mihr idiib ‘Tsay gilya koynina

(G. 5771/b. 2)

Gelibolulu Mustafa Ali (6. 1600) Hz. Meryem’in
kucagindaki Hz. Isd tasavvurunu sevgilinin giizel-
lik unsurlar1 disindaki bir durum i¢in kullanmistir.
Bu sefer sairin can veren nazmuyla siirekli diri halde
bulunan ecdadin durumu, Meryem’in kucagindaki
Isa’ya tesbih edilmekte ve beyitte leff {i nesr yapilarak
bu durum anlatilmaktadir:

Nazm-1 can-bahsumda nam zindediir ecdadunun

Nitekim Meryem kucaginda yatup ‘Isa uyur

(K. 26/b. 15)

Bir diger beytinde ise sair dudagin etrafindaki
ayva tityleriyle Meryem’in kucagindaki Is4 tasvir edil-
mektedir:

Seyr id enler la’lun etrafinda hattun ey sanem

Hep kucaginda tutar ‘Isa-y1 Meryem sandilar

(G. 427/b. 3)

Stheyli (6. 1634’ten sonra) ise yataginda yatan
Mesih nefesli giizelle Meryem’in bagrina basip uyut-
tug1 Is arasinda ilgi kurmustur:

Came-habinda kagan kim ol Mesthd-dem yatar

Sanuram ‘Isayr basmis bagrina Meryem yatar

(G. 84/b. 1)

5. Hz. Meryem’inKiyafeti:

Beyitlerde Hz. Meryem'’in siyah ve uzun giyindigi,
yerlere kadar uzanan eteginin oldugu anlatilmakta-
dir. Necati(6. 1509), sevgilinin Meryem gibi karalar
giyidigini, nazli nazli salinarak yiiriidiigiint, etekleri-
nin yerde siiriindigiinii anlatmaktadur:

Meryem-dsd karalar geymis salimur ndz ile

Yirde siiriir damenin ziilf-i perisanun seniin

(G. 311/b. 5)

Bir bagka beytinde Necati, sevgilinin Meryem gibi
etegini yerde siiriiyiince siyah saglarini saba yelinin
gotiirmesini dilemektedir:

O ziilf-i siyeh-ptisi saba yili gotiirsin

Meryem gibi damdnini yirde siiriiyince

(G. 475/ b. 5)

Fuztli (6. 1556), riizgarin ¢emen {izerindeki
bir o yana bir bu yana esip durusunu Hz. Isa’nin
Meryem’in etegi izerinde bulunmasina, oynamasina
benzetmektedir:

Sahife-i cemen iizre tereddiid ide nesim

Mesih cilve-gehi ola damen-i Meryem

(K. 16/b. 5)

Bir baska beytinde Fuzili, Meryem’in etegi
Mesih’e besik olmadan 6nce bir Hiristiyan ¢ocugu-
nun goztiniin perdesinde makam tuttugunu ifade
etmekte, yine Meryem'’in etegindeki Isa goriintiisiinii
cizmektedir.

Perde-i cesmiim makdm itmisdi bir tersd-bege
Olmadin mehd-i Mesihd damen-i Meryem heniiz
(G. 121/b. 6)

6. Riste-i Meryem:

Ahmet Talat Onay, riste-i Meryem (Meryem’in
ipi) tabirinin gozle gériinmeyecek ve katlanmaya-
cak kadar ince bir iplik demek oldugu anlasiliyorsa
da tabirin neden ve ne suretle meydana geldigi
mechtlimiizdiir, demektedir.!® Beyitlere bakti-
gimizda riste-i Meryem’in iki biiklim olmus, aciz
ve izlintiili vaziyette, yokluk icinde, zayifliktan
bitkin bir halde bulunma seklinde ve ipincecik bir
iplik anlaminda tesbih unsuru olarak kullanildig:
sdylenebilir. Onay, Incil’de Hazret-i Zekeriyya'nin
koy kizlarina egirmek iizere yiin dagittigi sirada
Hazret-i Meryem’e de kirmizi yin distigiind,
bunun da kendisinin diinya evine girmeyeceginin
alameti oldugunu da nakleder.

Seyyid Vehbi (6. 1736), “Is&’min ignesi ve
Meryem’in ipligi olursa paramparca olmus sinemizi
yamamak muhaldir” diyerek, Meryem’in ipliginin
inceligi sebebiyle dikise elverisli olmadigini, ayrica
paramparca gonliin de zaten dikis tutmayacak vazi-
yette oldugunu sdylemektedir. Ayrica Hz. Isa'nin
tzerinde diinya malini temsilen iizerinde bir igne
bulundugu i¢in, dordiincii kat semada kaldig1 inanig1
da beyitlerde islenen bir konudur:

Olursa siizen-i Isd vii riste-i Meryem

Muhal sine-i sad-¢akimizi riifii etmek

(G. 133/b.5)

7. Savm-1 (riize-i) Meryem: Ahmet Talat Onay
Meryem orucunun Hiristiyanlarda dil orucu oldu-
gunu, o giin hi¢ kimseye s6z séylenmedigini belir-
tir. Hz. Meryem’in kendisine soylenenlere cevaben
susma orucuna niyetli oldugunu isaretle anlatmasi
bundandur.?

Karamanli Nizami (6. 1469-1473 aras1?) sevgiliye
kavusma hasretiyle gonliiniin yillardir Meryem orucu
tuttugunu soéylemektedir:

Vuslatun ‘idine irem diyii sen ‘Isi-demiin

Yillar olmusdur ki gonliim riize-i Meryem tutar

(G.20/b.8)

Sebati (6. 1905), “O Hiuristiyan giizeli galiba
Meryem orucundan ¢ikiyor ki miiminlerin orucu
bayram bisesi i¢in hos bir vesiledir, demis”. diyerek
hem Meryem orucuna hem de bayram 6pmesi ade-
tine temas etmektedir.

Biise-i ‘ide siydm-i mii'minin hosdur demis

Ol biit-i tersd meger kim savm-1 Meryemden ¢ikar

(G. 60/ b. 4)

8. Meryem’in ‘Isa’y1 Dogurmas /Sairin Siirini
Soylemesi-Sairlik Kabiliyeti: Sairler Hz. Meryem’in
mucizevi bir sekilde Hz. Isa’y1 diinyaya getirmesi ile
kendilerinin halki teshir eden, mucizevi soyleyis

18 Ahmet Talat Onay, A¢tklamali Divan Siiri Sozliigii Eski
Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi, Haz. Cemal Kurnaz,
H Yay., Istanbul 2009, s. 391-392.

19 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 407-408.
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gliglerini ortaya koymalar arasinda ilgi kurmuslar-
dir.

Seliki (6.1563-1568 arasi), “Diisiince Meryem’im
“Biz ona riih iifledik”ten konugur, (Hz. Meryem’e rtth
uflendigi gibi bana da soyleyis giicii, soz tuflenmistir/
verilmistir). (Bundan dolay1) Sozlerim Isa gibi can
bagislasa yeridir.” diyerek ilahi sairlik giictine dikkati
cekmektedir:

Meryem-i fikriim nefahnd fihden iiriir demi

Sozleriim can-bahs olursa yeridiir ‘Isa gibi

(G. 70/b. 4)

Beyitte gecen nefahnd fih Tahrim Stresi 66/12.
ayetten nakis iktibastir. Ayet’in orijinali ve manast
soyledir:

el o G365 85 ) S LIS 23005
U )y Ope 4 Ul i 3p Coiadl ) O S35 (5555

“Allah, bir de iffetini sapasaglam koruyan ve bizim
de kendisine ruhumuzdan iifledigimiz, Rabbinin
kelimelerini ve kitaplarini dogrulayan Imran kizi
Meryem’i de (inananlara) ornek gosterdi. O itaat
edenlerdendi.”

Fehim (6. 1647), “Ey Fehim’in (sairlik, soyleyis
glicii) tabiati! Ey Meryem’i (mucizevi soyleyisiyle)
kiskandiran! O (Meryem), Hz. Isa’y1 dogurmussa gel
sen de ruh dogur.” diyerek sanki kelimelere kendisi-
nin ruh verdigini ima etmektedir.

Gel ey tab’-1 Fehim ey resk-i Meryem

O ‘Isi-zdy ise sen ruh-zdy ol

(G. 191/b.6)

Nehci (1680?), “Soz meclisinde kudsi nefesli
Nehci olmasaydi mana Meryem’ine kimden ruh iifle-
nirdi” diyerek kendisinin de soze rth iifledigini, keli-
melere hayat verdigini soylemektedir:

Kimden olurdi Meryem-i mandya nefh-i rith

Bezm-i suhanda Nehci-i kudsi-dem olmasa

(G. 291/b. 5)

Hz. Meryem ile Cebrail nefesi irtibatini sairler,
genellikle sairlik giiclerini 6verken kullanmaktadir-
lar. Nabi (6. 1712) Cebrail’in rih tiflemesi hadisesine
farkli bir bakis acis1 getirmekte, insanlarin nefesle-
rinin diriyi 6ldiirdiigtinti, Hz. Meryem’in rahminde
Cebrail nefesinin ya da Hz. Meryem’in soyleyecek
soziintin kalmadigini anlatmaktadir:

Enfas-1 nds itmedediir miirde zindeyi

Riih-1 nefes mesime-i Meryemde kalmamus

(G. 355/b. 2)

Nazim (6. 1727), Meryem (gibi mucizelerle dolu
ve mucizeler doguran) fikrinin Allah’in feyziyle
(mucizevi soOyleyise) hamile kalmasi neticesinde
(s0z soyleme giiciine sahip sairlik) tabiatinda ména
Mesib’inin dogdugunu ifade etmektedir. Boylece sair
mucizevi bir soyleyige sahip oldugunu ifade etmek-
tedir:

Meryem-i fikrim olup hamile-i feyz-i Hiidd

Dogdi gehvare-i tabimda Mesih-i ma'nd

Seyh Galip (6. 1799) ney’in farkli seyler anlatan,
diinyadan kayitsiz ménasi kaleme alinsa Meryem’in

viicudundaki Cebrail nefesi gibi olur, diyerek
Meryem’e ruh {iiflenmesi ile ortaya ¢ikan mucizevi
manzara ile ney’e iflenerek meydana getirilen mana
arasinda ilgi kurmaktadur:

Kalib-1 Meryem olur hemdem-i Rith-1 Cibril

Gelse lafz-1 kaleme ma'ni-i bi-gine-i ney

(G. 304/b. 5)

9. Meryem-Agag ve Cicek Dali:

Fuzali (6. 1556), tesbihlerle donattig1 beytinde
cicek Mesih’inin ortaya ¢ikmasi i¢in Adem’in aksi-
r1g1 gibi saba esintisine ve Meryem misél dallara ihti-
ya¢ oldugunu ifade etmektedir. Sair, aga¢ dallarinin
cigeklenisini Hz. Meryem’in mucizevi bigimde hamile
kaligina tesbih etmektedir. Adem’in aksirig1 ifade-
sinde de Kisas-1 Enbiyd’larin kimisinde anlatilan bir
inaniga yer verilmektedir: “Allah, Adem’in kudretini
gormesi i¢in dnce goziinii yarattr. Can burna gelince
Adem aksirdi. Can Adem’in gégsiine inince Adem
tekrar aksirdi, “Elhamdiilillah” dedi. Can Adem’in
baldirlarina indi. Sonra can Adem’in genzine indi,
Adem aksirdi ve daha aksirig1 bitmeden can Adem’in
diline ve agzina indi. Aksirinca Tanrr’'nin hatirlatma-
styla “Elhamdiil’illahi Rabbi’l-idlemin” dedi. Adem’in
diline gelen ilk s6z buydu.”?? Boylece aksirik ile yara-
tict nefes arasinda ve Hz. Adem’in mucizevi yaratili-
styla kdinatin yaratilisi, baharda ¢igeklenisi arasinda
ilgi kuruldugu anlagilmaktadir:

Mesih-i sikiife zuhtirina mutlak

Saba atse-i Adem ii s¢h Meryem

(K. 27/3)

Nabi (6. 1712) de benzer bir hayal giiciiyle bir bey-
tinde giil agacin1 Meryem’e tesbih etmektedir. Felegin
giines Havvé’sina kars1 Adem gecindigini yani agiklik
iddiasinda bulundugunu, giiliin 1sa’ya, Meryem’in de
onu kucaginda tutmasi dolayisiyla giil agacina benze-
digini ifade etmektedir:

Sems Havvdsina Adem giciniirse gerdiin

Sah-1 giilbin de Mesihd-y1 giiliin Meryem’ idiir

(G. 114/b. 6)

10. Meryem’in Konusmamasi ve Hurma Agacim

Silkelemesi:

Hz. Meryem’i dogum sancilari tuttugunda bir
hurma agacina yoneldigi, alt tarafindan Rabb’inin
lutfu olarak bir dere akitildigi, taze hurmalardan
yemesinin soylendigi Meryem Stresi 23-25. ayet-
lerde soylenmektedir. 26. ayette Hz. Meryem’in hig-
bir insanla konusmamasi1 emredilmektedir: “Ye, ic,
goziin aydin olsun. Insanlardan birini gérecek olursan,
Siiphesiz ben Rahmdn’a susmayr adadim. Bugiin
hicbir insan ile konusmayacagim.” de.” Bu duruma
telmih olarak Seyyid Vehbi (6. 1736) 6vdiigii Sah-1
Ekrem’in Hz. IsA sézlii oldugunu ve onun évgii-
stinii hakkiyla yerine getiremeyecegini ifade etmekte,

20 Konuyla ilgili detayl bilgi igin bk.: Ali Giil, Kisasii’l-
Enbiydlarda Yaratilis, Yayimlanmamis Yitksek Lisans Tezi,
Ankara Unversitesi Sosyal Bilmiler Enstitiisii Tiirk dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali Eski Tirk Dili Bilim Dali, Ankara
2008, s. 92-97.
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Meryem gibi kendisine susmasinin tavsiye edileme-
yecegini soylemektedir:
Hi¢ ne miimkindiir sendsin gibi Sdh-1 Ekreme
S6z begendiirmek olur m1 Isi-i mutiz-deme
Lik Meryem gibi bana habs-i nutk eyle deme
Fikr-i evsafun gidd-y1 rithdur endiseme
Dil heldk olur eger olsam o sevdddan beri
(T.1/bent 50, C. II-s. 470)
Yine bir beytinde sair, sebeplere uymada seme-
re-fayda olmasaydi Allah’in Meryem’e “silkele” diye
emretmeyecegini ifade etmektedir:
Semere olmasa esbdba tesebbiisde Hudd
Meryeme emr-i ve hiizzi ile itmezdi hitdb
(K. 72/b. 14)
Beyitte gecen ve hiizzi ifadesi Meryem Stresi
19/25.ayetten nakis iktibastir. Ayet'in orijinali ve
manasi $oyledir:

Gt bl elile Lawcd 2530 ¢ don k) T

“Hurma agacini kendine dogru silkele ki sana
taze hurma dokiilsiin.”

11. Hz. Meryem’inSiitii:

Fehim-i Kadim (6. 1647), Hz. Meryem’in siitii-
nlin mucizevi etkisine isaret etmekte, “Bir yudumunu
icen, can bagislayici Is4 olmada, sarap sanki ruh ile
aynt mayadandir, veya Hz. Meryem’in siitadir.”
demektedir:

Katresinnils eyleyen ‘Isi -ican-bahs olmada

Riih ile hem-maye giiya sir-i Meryemdiir sardb

(G. 14/b. 4)

Sami (6. 1734) de Hz. Meryem’in siitiiniin kattig
mucizevi etkiyi farkli bir hayal 6rgiisiiyle kurgulamak-
ta,giines (seklindeki) goglisten sabah Meryem’inin
stitiiniin g1da olarak takdim edildigini ifade etmekte-
dir:

‘Isa-tabiat ana gidd-bahs-i rih olur

Pistan-i mihrden leben-i Meryem-i sabdh

(G. 21/b. 5)

12. MeryemAnaveKilisesi:

Sairler Hiristiyan giizellere hitap ederken onlar
i¢in kiymet ifade eden unsurlari, sdyleyis tarzlarini
kullanmislardir. Meryem Ana ifadesi de ¢ogunlukla
Hiristiyanlar tarafindan Hz. Meryem’in kutsalligina
génderme yapan bir kullanimdir.?! Seyyid Vehbi (6.
1736) de Hiristiyan giizeline “Meryem Ana’nin cani
hiirmetine, kendisinin helakine sebep olmamasi i¢in
yalvarmaktadir:

Razi mi olur bu siteme Hazret-i Isd

Kim kityun ola kiiste ile Kanlu Kilisa

Meryem Ana’nun cdni iciin ey biit-i Tersd

Gel Vehbiniin olma sebeb-i mevt ii heldki

(S. 4/ bent 3/C. 1I-s. 510)

Stinbiil-zade Vehbi (6. 1809), Hiristiyan giize-

linin ¢ekiciligini, giizelligini, kiside biraktig1 etkiyi

2l Meryem Ana ifadesinin Hirisitiyan inancindaki yeri
igin bk.: Kiirsat Haldun Akalin, “Orta Cagin Hiristiyanlik
Ogretisinde Meryem Ana Yiiceltmesi® Atatiirk Universitesi
fldhiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 27, Erzurum 2007, s. 271-305.

anlatirken kilisedeki Meryem Ana heykelinin/res-
minin bile Is4 tasvirini kucagindan atacak derecede
oldugunu soylemektedir:

Temasa etse ol rith-1 musavver sith-1 tersdyi

Atar agiisdan Meryem Ana tasvir-i Tsd’y:

(G.261/b. 1)

Rahmi [Bursali] (6. 1567-68), sevgilinin giizel
yiizii Gzerindeki siyah sac1 ile Meryem Kkilisesinde
yakilan ¢eraglar arasinda ilgi kurmaktadir:

Ruhunda tab-1 hiisniin berk urur ziilf-i siyahundan

Sanasin deyr-i Meryemdiir ki yakmuslar ¢erdg anda

(G. 185/b. 3)

Ayrica ters lale, aglayan gelin, semdinli lalesi
adlaryla bilinen, genellikle koyu kirmizi renkte,
az sayida da nargicegi kirmizisi ve sar1 renkte olan,
yapraklart asagi dogru duran bir lale ¢esidi de
Hz. Meryem’e benzetilmektedir. Aglayan lale ismi
verilen bu bitkinin ¢igeklerinin gobek kisminda
nektar damlaciklarinin olusmasi ve sekli dolayisiyla
da bunlarin yere damlamasi, Hiristiyan inancinda
Hz. Isa’nin ¢armiha gerildiginde Meryem Ana’nin
gozyaslarindan yere akan damlalarla 6zdeslestiril-
migtir.?? Taradigimiz eserlerde bu tip bir kullanima
rastlayamadik; ama daha farkli divanlarda, mesnevi-
lerde ters laleden bahsedilme imkani: muhakkak ki
bulunmaktadir. Bu hususu da arastirmacilarin dik-
katine sunmaktayiz.

Sonug

1. Inceledigimiz divanlarda Hz. Meryem’in kla-
sik Tirk edebiyatindaki kadin sahsiyetlerin i¢inde
onemli bir yere sahip oldugu goriilmiigtiir. Ozellikle
Hz. Meryem; Hz. Is&’nin annesi olusu, temizligi, iba-
deti, mucizevi sekilde hamile kalisi, siyah giyinmesi
ile anlatilmaktadir. Ayrica sairlerin syleyis tarzlarini,
Usluplarini Hz. Meryem’e benzettikleri, iisluplarinin
Meryem gibi temiz, bakir ve boylece orijinal oldu-
gunu vurguladiklar;, Rthu’l-kuds tarafindan “nefth”
edilmiscesine hikmetli, gizemli, mucizevi bir tarzlar
bulundugunu ifade ettikleri goriilmistiir.

2. Sevgilinin zilft (sag) ve hal’i (ben) arasindaki
durum ile Hz. Meryem’in kucagindaki Hz. Isa'nin
durumunun bir¢ok sair tarafindan, genis bir hayal
diinyas: etrafinda siklikla kullanildig: tespit edilmis-
tir.

3. Sairlerin sairlik kabiliyetleri ile Hz. Meryem’in
Hz. 1s2’y1 mucizevi sekilde dogurmasi arasinda sair-
lerin benzerlik ilgisi kurduklari, kendilerini bu yolla
ovdukleri anlagilmigtir.

4. Hz. Meryem’in Kur’dn’da anlatilan tiim husu-
siyetleriyle klasik Tiirk siirinde islendigi goriilmiis-
tir. Ayrica Hiristiyanlktaki yaygin kullanimiyla
Meryem Ana ifadesinin de beyitlerde gectigi tespit
edilmistir.

22 Detayh bilgi igin bk.: Mehtap Dilik, Semdinli Lalesi
(Fritillaria imperialis L.) ve Adiyaman Lalesi (E. persica L.)’nin
Doku  Kiiltiiriiyle Cogaltilmasi, Ankara Universitesi Fen
Bilimleri Enstitiisit Bahge Bitkileri Anabilim Dali, Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara 2006, s. 10-18.
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Ativiyeai broHiiamin Mycmadpa
OBPA3 MATEPI MAPIi B KIIACUYHINA TYPELLbKIV NIITEPATYPI

0O6paz Mamepi Mapii mae ocobnuse 3HayeHHs 8 icnami. B KopaHi icHye Hagime cypa nio makoto Hazeoro,
wo cgidyums Npo BUCOKY MOPAnbHiCMb XiHKU i i asmopumem. 3zioHo i3 KopaHom, Mapis 6yna
s8ubpaHa bozom. Hezgaxarouyu Ha me, wo 8oHa 6yna 6iOHOIo, 8Ce X MiX yciMa XiHKamu cgimy cmana
Halb6inbw waHosaHow. Y knacuyHit mypeyskiti noesii obpa3 Mamepi Mapii sik ideaneHoi XiHKu nocmae
y Pi3HUX inocmacsax i3 8UPA3HUMU aKyeHmamu Ha ii Halbinewux 4yecHomax, makux AK yHomJsugicme,
CKPOMHiCmb, xepmosHicme monumai. Okpim mozo, Mapia nocmae ak mamip Icyca. Mumuyi yacmo
akyeHmyoms Ha Momy, AKUM 4y0ecHUM YuHom Mapis Hapoousa Icyca, makum OuBOM € MAKOX IXHA
30amHicme mgopumu, «<HapooXxysamu sipwi». ¥ 3anponoHosaHit cmammi 0ocnioxeHo ocobiusocmi
iHmepnpemauyii 06pasy Mamepi Mapii okpemumu noemamu. OKpiM mo20 asmop HamMazaemocs
8U3Ha4yumu tio2o micye 8 imazioHanbHil cghepi noesiizazanom, a makox npobye 3’acysamu ocobnugocmi
Mmux puc, AKUMU noemu HadinAaoms yel 06pas. [[poaHanizosaHo makox xyo0oXHi AKOCMi mMa 3Ha4eHHsA
Memacgop, mponie ma cmunicmuydHux ¢ieyp, sukopucmanux y noemusayi Mamepi Mapii.

Kniouoei cnoea: Mamip Mapis, Icyc, knacuyHa mypeuybka noe3is, xy0oxHsa o06pasHicme.
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€TCA TBOPUYECTBO EBrenusa rp]/[HlKOBL[a B KOHTEKCTE

Aycicegi Bunyamin Mustafa
IMAGE OF MOTHER MARY iN CLASSICAL TURKIiSH LITERATURE

Image of Mother Mary has a special meaning in Islam. There is even a sura with such title in the Quran
that demonstrates the high morality of the woman and her authority. According to the Quran, Mary
was chosen by God. Despite the fact that she was poor, still among all women of the world she became
the most respected one. Image of Mother Mary as the ideal woman in classical Turkish poetry appears
in different guises with significant emphases on her greatest virtues such as chastity, modesty and sac-
rifice to prayer. Besides, Mary appears as the mother of Jesus. The writers have often emphasized on
how miraculously Mary gave birth to Jesus. their ability to create, “give birth to poetry’, is the miracle
of the similar sort. The present article deals with the peculiarities of Mother Mary image interpretation
by individual poets. Furthermore, the author is trying to define its place in imagional field of poetry
in general, and also trying to find out the specifics of the features that poets give to this image. Besides,
artistic qualities and importance of metaphors, tropes and stylistic figures used in poetization of Mother
Mary have been analyzed.

Key words: Mother Mary, Jesus, classical Turkish poetry, artistic imagery.

KOnusa benosa

EBFEHUN rPULWLKOBEL, U MUALN-NTUTEPATYPA
B OLEHKE COBPEMEHHDbIX KPUTUKOB

B cmamee paccmampusaemcs cneyuguka mMuodOsI-numepamypsl Kak 4acme XyooxecmeeHHoU
cucmemsl, 0OHUM U3 ApKUX npedcmasumerielikomopol agisemcs EszeHuli [puwikosey. 15 packpeimus
mepmuHa «Muoos-aumepamypa» ucnosesyemcsa onpedesneHue C. YynpuHuHa. Aemop nybnukayuu
aHasausupyem xapakmepHele 4epmol MUudos-ciogecHocmu. Paccmampusaemcs npo3sa E. [puwkosya
8 KOHMeKcme MUOO/-1umepamypel U akyeHmupyemcs ux conocmassieHue. AHAAU3UPylOMcA Kpu-
muyeckue cmameuU COBpeMeHHUKO8 O xydoxecmeeHHoU npo3e E. [puwkosya, ebiOepxxku u3 e2o
cobcmeeHHbIX UHMep8bio; 0es1aemcs 8bi800 06 ycnewHOM UCN0J/16308aHUU nucamesieM pamok Muoos-
apma 0714 co30aHuA cO6CMBeHHbIX, HeNOXOXUX HU HA Ymo, IumepamypHsix npou3gedeHull.

Knioueebie cnoea: mudon-numepamypd, Kpumukd, 8ocnpusmue, maopyecmao, Xy0oxecmeeHHoe
npocmMpaHcmeo.

HamonHeHa  ¢unocod-
CKO-PUTOPMYECKVIMI  BOIIPOCAMM, MHTEIEKTya-

O6bEKTOM JAHHOTO JCCIENOBAHNA SBIA- Mupan-nurepartypa

MUJIIT—TUTEPATYPBI B KPUTUIECKOII OLIeHKe COBpe-
MeHHMKOB. Har aHanms 6asmpyercss Ha OCHOBHBIX
uccnegopanuax C. Yynpurmna H.H. Bamyesoii
[13; 14], I HUummakosa [11], M.A. Yepusax [12],
AJO. MepexuHcKoit [7], KOoTOpble OCBelam Ipo-
6/1eMaTNKy MUJI-TUTEPATYPbl B CBOMX HAy4HBIX
Tpysax. Ilemp cTaTbM — ONIpeRenuTbh BNSHUE
MUIII-TUTEPATypsl Ha TBOp4ecTBo E. Ipumikosua
yepes MpU3MY OLIEHKU COBPEMEHHBIX IUTePaTyPHBIX
KPUTMKOB. 3aJjaHus, KOTOpble BBIIOIHIIOTCSI B Ha-
IIeM MCCIeOBaHNM, — PacCMOTpeTh crennduky
MUJJI-TUTEPATYPBI, COIOCTABUTb €€ C TBOpYe-
crBoMm E. IpuinkoBija, mpoaHanu3upoBaTb MHEHUS
JIUTEPATYPHBIX KPUTUKOB U CLeNaTh BBIBOABL O BJIN-
SIHMM XYJI0KeCTBEHHOTO NMPOCTPAHCTBA MUMI-apTa
Ha IIpO3Y IucaTesIs.

JM3anuefl TEeKCTOB, XYMLOXKeCTBEHHBIM 9SKCIIepu-
MEHTOM, KOTOpble 3a4acTyl0 OCHOBBLIBAIOTCS Ha
OOILIENIPMHATBIX MOPAIbHBIX I[EHHOCTAX M aBTOP-
CKOM OTHOLIEHNM K HuM. Ilomob6HOe codeTaHMe
OTKPBIBAET IIE€PCIIEKTMBHDBIE TOPM3OHTHI 1715 TAaHHOTO
JINTEPATYPHOT'O HAIIpAB/IE€HNS, B 9YE€EM YCMATPUBAETCA
aKTyanbHOCTDb HAIETO JMTEPATYPHOTO MCCIEeTOBa-
HuA. OCOOEHHOCTb TEKCTOB OIpefeNAeTcs TUIIOM
KOHQIUKTA, OIpeNe/IeHHOI MOJENbI0 ITOBefEeHIs
reposi, crenM@uKoil Imepefady IEPEXOJHOTO Bpe-
MEHMN. HepeqmcneHHble XapaKTE€pHbIE Y€PThI I103BO-
JTAKT TOBOPUTb O MUAII-IUTEPATYPE KAK O XyJOXKE-
crBeHHoI1 cucteMe. [To onpenenennto C. Uynpunnuna,
MUJIII-TUTEPATYPa ABMAETCA «MUNOM CI06ECHOCHU,
CPAMUPUKAYUOHHO — PACNONALAOUAUMCT  MeHOY
8bICOKOLL, IIUMAPHOLL U MACCOBOLL, PA36IeKaAmenvHOl
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